A, Pos! st alfribes pox
soiie des pabinia; mais ollc est ricke of abon-
datite par le praud nombre d'actions do graces
yu'ells fuit rewdre a Diew s

13 parce gue ces kailts Tepevant eos preuves
de votre libérslité par mutra nimistérs, ee
portent A glotifler Dieu de la soumission gne
vous témolgnet & I'Evangile de féaes-Christ,
at de la buoutd svee laguells vous (eites part
de vos hiems, euit A euXx, scit A tous les au-

tres;

Lt ol de plur elle est viehe af adondents Dot
tea prieres yu'ils funt pour vous, dens Yaf-
fection qu’ils voun portent & caueo de Lex-
cellenle grice gue vous svoz regue de Iien,

15 Dieu st [oud de son tueitalle dou,

CHAPITRE X.

Apotegie de B, Paul contre lex fauy apéires. —
Puimpance du miniatdre évungéligue — Fanifé des
Sfawx prophétes.—3. Paxl me o' atiribus point ca
traraxs dex mutres.—Nuk me doit ax glarifier
yu'em Dicw.

LIAIS mol, Paugl, mol-méme gui roxa paris,

Je vous ure par I3 doneeur €t n mo-
destia de Fénus-Christ ; mod qui, selon guelgues.
«ha, Staut présant parmie bas of majrisskle
parmit vous; au lied qu'étant absent J’Iﬂsil ;-
verd vons avoc handiease;

2 jo vons prie, que auaud Jo rerai prénem.'ie
e Bode prAnt oi)llgé ‘user aves confance de
cette hardlesse pitribue, Ten ey,
disje, envers q una qui ef i
Jjue nous hous conduisong eelon la chaif.

4 Car encore que node vivions dane |a
It cowbstions pss Belon

quon m'

cthair, noua
vhajr.

4 Led armen de notre milice ne sont paint
chnruelles, mais puirsantes en Dlien, pour
Tonverser lea remparte gw'on Fewr appose; ot
o't par cea armes que DOWA détTiiscne les
raisoniiements Awmaius,

5 et tout o quoi a'éléve avee haotenr contre
Ia eefenca dp [Hew; ot gwr nous rédaisons en
seryitude toas les esprits, pour b sowmeifre d
Yobdiegancs de Sérs-Christ ;

4 agant_on potre man Ic pouvolr de punie
tous Jea désobdissants, loreque voue aurez
watisfalt & tout ce que Iebéissance demonde
de Toua.

7 Jugez ow woiwr des choeen slon l'np-
parence. i quelqu'un se persunde en lui-
néne qu'il et
eonsidérer en lui-m2nie que comme U est &
ga:‘a-{}hrtst. nous EoIMMes AUSAY A ° Jirma-

3k,

B Car quand je me glorifteraia un pen da-
k. 1 j‘ & e le Seig m'a

donnée pour vatre ¢dification, el how pour
volre destrnction, e n'aurais pawsE sujet dea

r.
9 Mais wfin qu’il ne gemble pas que nous
voutipna vous Stonner par Jdes letires :

10 (parce que les leiires 4= Faul, disent-lls,
sont graves et fictea; maia lorqu'] est pré-
aent, 1 parslt bas o e personno, b mepris

sable en son discours ;
LF que celui qul eat dans co sentlnent, con-

sidére gqu'étant présepts mous hony | pon-

:’.i'-ix"ﬁ u;lam nae lanic&ns de la mémoe mas
€2, noaus TLOTE:

phore parlons dane nos Jettres étant
4] c;rsﬁcus n'osoNA fE nons imettre am

1, CORINTHIENY, IX.—XI.

1 Jéln-C'Iu'?:t, il sloit oueai -

tes foavats dey oubres,

rang de quelques-uns qui se relévent eux-
T™ERWE, DL NOUA COMPATET b QUX; Ml nous
NONE TesNIGNE 30T £4F Jueé LOUB BAOMIMmed T~
tablewent én noms, &t NOUs M hous COm-
PErSNE GU'3YeC nous-ies.

13 Et aimei quant & lous, DU De Dols
gloriflerons dpomt démesurément ; M3 nows
renfermant dany lea bornes du pariage que
Ditu nous a donné, nous nous gl oL
drélre: pasvenus jusqu’a vius,

14 Cak nous e uous ﬂendmu.tm an deln
de ce que noue devone, fomme Lo u'é-
Tions pag pqrte_uus,]mqu'n vous, puisyue nous
BOIITNRE ATTIvES JustU'a yous en ant 'E-
vanglle de 5 Tist. i

15 Xopa ne nous relovona dewe point dé-
mesurément, en nous attribuant lea tmevaux
des suttes; poais nous éspérons que voire foi
croissant fewosrs de plug ens plus, hous étens
drons beancoup en vous notrs ?a.nams-

16 et que nona pricheram 'Evangile aox
vatlone mémes qui sent s dela de vous, sans
entreprendre sur lo d'uan autre, en
nous glorifiant 4"aveir ki auz c&qu'il aurail

pré;mé.
17 Que colui done qui se glovifie, we se glorifie
g dans le Eeipmewr,

15 Car e n'eat poa celni gui se rend té-
molgnage & soi-mems yui est vruiment e
timnble; tuois c'cet celud A qui Diew rend té-
THoignage.

CHAMTRE XI.

5. Pant eof obligé de v louer pour comfundre ses
ralomuiclenrs.— Ban 24l powr lea Corinthires,
~=Pourquai # rewt rrereer grotwitement aom
ministire & tewr égard,— Fauz apbiree.—3. Pux!
wr glorifie dure ars aouffrauces,

PLUT & Dieu gue voud voulussiez un
supporter moa impridence T &t suy N
1n, je vome prie,

5 Cur ¥ai pour vous un oy de jaloosic,
< d'one Jalousie de Diou; parce que jo vous
»i Rancéd & el Gpinue époux, qui est Fhe-
Christ, pour vone preeenter & lul comme wue

\'1er§{e toute nare. .
% nis%appréhende gu'ninni que lo serpent
i v pur sed arlifices, voa esprits
asursi ne ae corromapent, et ne degénérent de
s simplicitd clirdtionne.

4 Car ol celui qui vient vous prischer, vous
annongalt W antre Jee-Christ yue celui que
nous v::m u'oa:: nnnom_:f; ou B 1} voun fajeail
revevoir oo ankre ssprit que colui que vous
aver 1; on mil vous préchait 1?1: Buire
dvangile qoe ceiul que vous avez emubiuseé,
vime eurigr raison de le soulrir. .

5 Muiy je ne pense pag avoir $6d luférlaur
&n rien aux pits grands d'entre bes N

© 51 je suls groasier et peu inatruit pour [a
parole, il n'en eal paa de m"“raf“"' In
Bienca ; mais nooE nous somines fall asser
connailre premil vous ¢ Lomwes clioses.

7 Est-ce que 1'al Tait une faute, lorsque afin
de vous Slever je 1ne guis ra € moi-mime
&1 vous prechant gratuitement I'Evangile de

e ¥
8 J'al dépouillé les autres Egli &1L Peves
vant d'elles 'sssistance doub ['avals besoin

pour vous servir. N
9 Et lorsqie jo demeursis parmi von, ot
qluo J'étais dana I nécessité. je p'ai S8

. L
arge i porsonte; tnia aseréres qui Stelant



